
FOOT MASSAGER MODES



FOOT MASSAGER MODES

First mode (Red light): Tapping, Foot roller, Air bag, 3 intencity for choice. 

Second mode (Blue light): Tapping, Foot roller, Air bag, 3 intencity for choice. The frequency is
different from the first mode.

Third mode (Green light): Tapping, Foot roller. 

Forth Mode (Purple light): Air bags, 3 intencity for choice. 

Heating function is controlled by individual button.
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MODOS DE MASSAJADOR DE PÉS

Modo 1 (luz vermelha): tapotagem, rolo de massagem para os pés, bolsa de ar  (airbag), 3 tipos
de  intensidade de massagem à escolha.

Modo 2 (luz azul): tapotagem, rolo de massagem para os pés, bolsa de ar (airbag), 3 tipos de
intensidade de massagem à escolha A frequência é diferente da frequência do modo 1.

 

Modo 3 (luz verde): tapotagem, rolo de massagem para os pés.

Modo 4 (luz violeta): bolsas de ar (airbag), 3 tipos de  intensidade de massagem à escolha.

A função de aquecimento é controlada por um botão separado.
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MODOS DEL MASAJEADOR DE PIES

Modo 1 (luz roja): masaje por golpeteo, rodillo para masaje de pies, bolsa de aire (airbag),
3 intensidades de masajes a elegir.

Modo 2 (luz azul): masaje por golpeteo, rodillo para masaje de pies, bolsa de aire (airbag),
3 intensidades de masajes a elegir. La frecuencia es diferente de la frecuencia del modo 1.

 

Modo 3 (luz verde): masaje por golpeteo, rodillo para masaje de pies.

Modo 4 (luz violeta): bolsas de aire (airbags), 3 intensidades de masajes a elegir.

La función de calefacción se controla usando un botón separado. 
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MODES DE MASSEUR DES PIEDS

Le premier mode (lumière rouge): Tapotement, rouleau pour masser les pieds, airbag, 3 intensités
au choix.

Le deuxième mode (lumière bleue): Tapotement, rouleau pour masser les pieds, airbag,
3 intensités au choix. La fréquence est différente du premier mode.

 

Le toisième mode (lumière verte): Tapotement, rouleau pour masser les pieds.

Le quatrième mode (lumière violette): airbags, 3 intensités au choix.

La fonction de chauffage est contrôlée par un bouton individuel.
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FUßMASSAGEGERÄT MASSAGEPROGRAMME

Erstes Massageprogramm (Rotes Licht): Klopfen, Fußrolle, Luftbeutel, 3 Intensitäten zur Auswahl.

Zweites Massageprogramm (Blaues Licht): Klopfen, Fußrolle, Luftbeutel, 3 Intensitäten zur
Auswahl. Die Frequenz unterscheidet sich vom ersten Massageprogramm.

 

Drittes Massageprogramm (Grünes Licht): Klopfen, Fußrolle.

Viertes Massageprogramm (Lila Licht): Luftbeutel, 3 Intensitäten zur Auswahl.

Die Heizfunktion wird durch eine einzelne Taste gesteuert.
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JALAMASSEERIJA REŽIIMID

Esimene režiim (punane tuli): koputamine, jalarull, õhkpadi, valikuks 3 intensiivsuse taset.

Teine režiim (sinine tuli): koputamine, jalarull, õhkpadi, valikuks 3 intensiivsuse taset. 
Sagedus erineb esimesest režiimist.

 

Kolmas režiim (roheline tuli): koputamine, jalgrull.

Neljas režiim (lilla tuli): õhkpadjad, valikuks 3 intensiivsuse taset.

Soojendusfunktsiooni juhitakse eraldi nupuga.

ET



KĀJU MASAŽIERA REŽĪMI

Pirmais režīms (sarkana gaisma): klaudzināšana, rullītis kājām, gaisa spilvens, 3 intensitātes līmeņi
pēc izvēles.

Otrais režīms (zila gaisma): klaudzināšana, rullītis kājām, gaisa spilvens, 3 intensitātes līmeņi pēc
izvēles. Frekvence atšķiras no pirmā režīma.

Trešais režīms (zaļa gaisma): klaudzināšana, rullītis kājām.

Ceturtais režīms (violeta gaisma): gaisa spilveni, 3 intensitātes līmeņi pēc izvēles.

Sildīšanas funkciju kontrolē atsevišķa poga.
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JALKAHIERONTALAITTEEN TOIMINTATILAT

Tila 1 (punainen valo): taputushieronta, jalkahierontarulla, ilmatyyny (airbag), 3 intensiteettiä
valittavissa.

Tila 2 (sininen valo): taputushieronta , jalkahierontarulla, ilmatyyny (airbag), 
3 intensiteettiä valittavissa. Taajuus on erilainen kuin tila 1:n taajuus. 

Tila 3 (vihreä valo): taputushieronta, jalkatuki.

Tila 4 (violetti valo): ilmatyynyt, 3 intensiteettiä valittavissa.

Lämmitystoimintoa ohjataan erillisellä painikkeella.
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MODURI APARATULUI DE MASAJ PENTRU PICIOARE

Primul mod (indicator roșu): percuție, rolă pentru picioare, pernă de aer, 3 niveluri de intensitate
la alegere.

Al doilea mod (indicator albastru): percuție, rolă pentru picioare, pernă de aer, 3 niveluri de
intensitate la alegere. Frecvența diferă de primul mod.

Al treilea mod (indicator verde): percuție, rolă pentru picioare.

Al patrulea mod (indicator violet): perne de aer, 3 niveluri de intensitate la alegere.

Funcția de încălzire este controlată de un buton separat.
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΕΣ ΜΑΣΆΖ ΠΟΔΙΏΝ

Πρώτη λειτουργία (κόκκινο φως): χτύπημα, οδοστρωτήρας, μαξιλάρι αέρα, 3 εντάσεις για να διαλέξετε.

Δεύτερη λειτουργία (μπλε φως): χτύπημα, οδοστρωτήρας, μαξιλάρι αέρα, 3 εντάσεις για να διαλέξετε. 
Η συχνότητα είναι διαφορετική από την πρώτη λειτουργία.

Η τρίτη λειτουργία (πράσινο φως): κτύπημα, κύλινδρος ποδιών.

Τέταρτη λειτουργία (μωβ φως): αερόσακοι, 3 επίπεδα έντασης για να διαλέξετε.

Η λειτουργία θέρμανσης ελέγχεται από ένα ξεχωριστό κουμπί.
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